X Raad van de
Europese Unie

Brussel, 18 augustus 2017

(OR. en)
11472/17
PUBLIC 53
INF 133
NOTA
Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE HANDELINGEN VAN DE RAAD -

MEI 2017

Dit document bevat een lijst van de handelingen die de Raad in mei 2017 heeft vastgesteld.' 2

Dit overzicht bevat navolgende informatie over de vaststelling van wetgevingshandelingen:
e de datum van vaststelling,
e de betrokken Raadszitting,
e het nummer van het vastgestelde document,
e de verwijzing naar het Publicatieblad,
e de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen en

de verklaringen in de Raadsnotulen.

Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte reikwijdte, zoals procedure-
besluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij internationale
overeenkomsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz.

Bij wetgevingshandelingen die zijn vastgesteld volgens de gewone wetgevingsprocedure
kan de datum van de Raadszitting waarin de wetgevingshandeling is vastgesteld, afwijken
van de werkelijke datum van de betrokken handeling doordat wetgevingshandelingen in de
gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te zijn vastgesteld nadat de voorzitter van
de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement en de secretarissen-generaal van de twee
instellingen deze hebben ondertekend.
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Dit document bevat tevens informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die de

Raad openbaar wil maken.

Dit document staat eveneens op de website van de Raad:

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad zijn

authentiek. Deze staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium

11472/17 ons/MAK/fb 2
DGF 2B NL


http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

INFORMATIE OVER DE HANDELINGEN DIE DE RAAD IN MEI 2017 HEEFT VASTGESTELD

3533e zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW EN VISSERILJ), gehouden te Brussel op 11 mei 2017

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMEN
Verordening (EU) 2017/827 van het Europees Parlement en de Raad van 17/17 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor
17 mei 2017 tot wijziging van Verordening (EU) nr. 258/2014 tot vaststelling meerderheid

van een Unieprogramma ter ondersteuning van specifieke activiteiten op het
gebied van financié€le verslaggeving en controle van jaarrekeningen voor de
periode 2014-2020 (Voor de EER relevante tekst )

PB L 129 van 19.5.2017, blz. 24-26

Besluit (EU) 2017/864 van het Europees Parlement en de Raad van 17 mei 10/1/17 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor
2017 over een Europees Jaar van het Cultureel Erfgoed (2018) meerderheid
PB L 131 van 20.5.2017, blz. 1-9

Gezamenlijke verklaring van het Europees Parlement en de Raad

Overeenkomstig artikel 9 van het besluit bedragen de financiéle middelen voor de tenuitvoerlegging van het Europees Jaar van het Cultureel Erfgoed
(2018) 8 miljoen EUR. Ter financiering van de voorbereiding van het Europees Jaar van het Cultureel Erfgoed wordt een bedrag van 1 miljoen EUR uit
de bestaande middelen van de begroting voor 2017 gebruikt. In de begroting voor 2018 wordt 7 miljoen EUR gereserveerd voor het Europees Jaar van
het Cultureel Erfgoed en zichtbaar gemaakt in een begrotingslijn. Van dat bedrag is 3 miljoen EUR aftkomstig uit de middelen die thans zijn voorzien in
het programma Creatief Europa, en 4 miljoen EUR wordt gehaald uit andere bestaande middelen en geherprioriteerd, zonder dat de beschikbare marges
worden benut en zonder afbreuk te doen aan de bevoegdheden van de begrotingsautoriteit.

Verklaring van de Commissie

De Commissie neemt ter kennis dat de medewetgevers overeengekomen zijn om in artikel 9 van het besluit van het Europees Parlement en de Raad
over een Europees Jaar van het Cultureel Erfgoed (2018) financi€¢le middelen vast te leggen ter waarde van 8 miljoen EUR. De Commissie herinnert
eraan dat het overeenkomstig artikel 314 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie uitsluitend voorbehouden is aan de
begrotingsautoriteit om het bedrag aan kredieten in de jaarlijkse begroting goed te keuren.
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Verordening (EU) 2017/850 van het Europees Parlement en de Raad van 17 13/17 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
mei 2017 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 539/2001 tot vaststelling van meerderheid behalve:

de lijst van derde landen waarvan de onderdanen bij overschrijding van de Nemen niet deel: IE, UK
buitengrenzen in het bezit moeten zijn van een visum en de lijst van derde

landen waarvan de onderdanen van die plicht zijn vrijgesteld (Oekraine)

PB L 133 van 22.5.2017, blz. 1-3

Verordening (EU) 2017/ 825 van het Europees Parlement en de Raad van 8/17 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
17 mei 2017 tot vaststelling van het steunprogramma voor structurele meerderheid behalve:
hervormingen voor de periode 2017-2020 en tot wijziging van de Onthouding: HU
Verordeningen (EU) nr. 1303/2013 en (EU) nr. 1305/2013

PB L 129 van 19.5.2017, blz. 1-16

Verordening (EU) 2017/826 van het Europees Parlement en de Raad tot 16/17 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor
vaststelling van een programma van de Unie ter ondersteuning van specifieke meerderheid

activiteiten om consumenten en andere eindgebruikers van financi€le diensten
meer te betrekken bij de beleidsvorming van de Unie op het gebied van
financiéle diensten voor de periode 2017-2020 (Voor de EER relevante tekst)
PB L 129 van 19.5.2017, blz. 17-23

Verklaring van de Commissie

Wat betreft het delen van informatie met het Europees Parlement en de Raad in artikel 9, merkt de Commissie op dat de regels betreffende de toegang
van het Europees Parlement tot informatie in het bezit van de Commissie reeds zijn vastgelegd in de kaderovereenkomst tussen het Europees Parlement
en de Commissie. Daarom zal de Commissie artikel 9 toepassen op een wijze die spoort met die kaderovereenkomst, en onverminderd toekomstige
algemene regels over de toegang van het Europees Parlement en de Raad tot informatie in het bezit van de Commissie.
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2017/939 van de Raad van 11 mei 2017 betreffende de sluiting namens de Europese Unie
van het Verdrag van Minamata inzake kwik
PB L 142 van 2.6.2017, blz. 4-39

5925/17

Gezamenlijke verklaring van Denemarken en het Verenigd Koninkrijk

Denemarken en het Verenigd Koninkrijk erkennen dat een verklaring van de Europese Unie over haar bevoegdheid noodzakelijk is in verband met

artikel 30, lid 3, van het Verdrag van Minamata inzake kwik (hierna "het verdrag").

Denemarken en het Verenigd Koninkrijk zijn evenwel van mening dat de verklaring verder gaat dan wat wordt vereist bij artikel 30, lid 3, van het

verdrag doordat erin wordt gepoogd de aard van de bevoegdheid van de Europese Unie te defini€ren.

Denemarken en het Verenigd Koninkrijk zijn van oordeel dat de verklaring van de Europese Unie in verband met artikel 30, lid 3, van het verdrag de
bevoegdheidsverdeling tussen de Europese Unie en haar lidstaten als neergelegd in het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie
ongewijzigd laat. De verklaring kan bijgevolg niet zodanig worden gelezen dat de Europese Unie exclusieve bevoegdheid zou hebben voor elke onder
het verdrag ressorterende aangelegenheid waarvoor de bevoegdheid wordt gedeeld tussen de Europese Unie en haar lidstaten.
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Verklaring van Polen

De Republiek Polen is zich bewust van de noodzaak van ratificatie van het Verdrag van Minamata inzake kwik ("het verdrag") door de Europese Unie.
De Republiek Polen:

— onderkent evenwel dat met de overeenstemming in de Raad over de bekrachtiging, namens de EU, van het verdrag geenszins wordt vooruitgelopen
op, noch afbreuk wordt gedaan aan de rol van de nationale parlementen in de respectieve nationale bekrachtigingsprocedures die conform de nationale
constitutionele bepalingen in de lidstaten worden gevolgd;

— onderstreept dat het proces van bekrachtiging van het verdrag door de Unie en haar deelname aan de Conferentie van de partijen geen afbreuk mag
doen aan de verdeling van de bevoegdheden tussen de Unie en de lidstaten;

— benadrukt dat de lidstaten en de Commissie tijdens de onderhandelingen in het kader van de Conferentie nauw moeten samenwerken met het oog
op eenheid in de externe vertegenwoordiging van de Europese Unie;

— neemt er nota van dat de door de EU en haar lidstaten tijdens de Conferentie van de partijen in te nemen standpunten op de gebruikelijke wijze
worden bepaald, in overeenstemming met de bestaande EU-regelgeving en werkafspraken.

De Republiek Polen erkent dat een verklaring van de Europese Unie over haar bevoegdheid noodzakelijk is in verband met artikel 30, lid 3, van het
verdrag. Polen is evenwel van mening dat de verklaring verder gaat dan wat wordt vereist bij artikel 30, lid 3, van het verdrag doordat erin wordt
gepoogd de aard van de bevoegdheid van de Europese Unie te definiéren.

De Republiek Polen is van oordeel dat de verklaring van de Europese Unie in verband met artikel 30, lid 3, van het verdrag de bevoegdheidsverdeling
tussen de Europese Unie en haar lidstaten als neergelegd in het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie ongewijzigd laat. De verklaring
kan bijgevolg niet zodanig worden gelezen dat de Europese Unie exclusieve bevoegdheid zou hebben voor elke onder het verdrag ressorterende
aangelegenheid waarvoor de bevoegdheid wordt gedeeld tussen de Europese Unie en haar lidstaten.

Besluit van de Raad inzake het namens de Europese Unie in het Gemengd Comité van de Regionale 8133/17
Conventie betreffende de pan-Euro-mediterrane preferenti€éle oorsprongsregels ingenomen standpunt
over de wijziging van aanhangsel Il van die conventie

Besluit van de Raad inzake het namens de Europese Unie in te nemen standpunt in het bij de Regionale |8243/17
Conventie betreffende de pan-Euro-mediterrane preferenti€éle oorsprongsregels opgerichte Gemengd
Comité over het verzoek van Oekraine om partij te worden bij die conventie
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Besluit van de Raad houdende toestemming om onderhandelingen op te starten met de Verenigde Staten | 8156/17
van Amerika over een overeenkomst tussen de Europese Unie en de Verenigde Staten van Amerika
inzake wetleasingregelingen

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 27/2016 van de Europese Rekenkamer "Governance |8096/17
bij de Europese Commissie — goede praktijken?"

Besluit (EU) 2017/865 van de Raad van 11 mei 2017 over de ondertekening, namens de Europese Unie, | 14868/16
van het Verdrag van de Raad van Europa inzake het voorkomen en bestrijden van geweld tegen
vrouwen en huiselijk geweld, met betrekking tot aangelegenheden die verband houden met justitiéle

samenwerking in strafzaken
PB L 131 van 20.5.2017, blz. 11-12

Besluit (EU) 2017/866 van de Raad van 11 mei 2017 over de ondertekening, namens de Europese Unie, | 14869/16
van het Verdrag van de Raad van Europa inzake het voorkomen en bestrijden van geweld tegen

vrouwen en huiselijk geweld, met betrekking tot gendergerelateerd' asiel en non-refoulement
PB L 131 van 20.5.2017, blz. 13-14

Verklaring van de Commissie

Hoewel de Commissie zich niet verzet tegen de definitieve overeenstemming die de Europese Unie in staat stelt het Verdrag van de Raad van Europa
inzake het voorkomen en bestrijden van geweld tegen vrouwen en huiselijk geweld, te ondertekenen, betreurt zij dat de Raad van het Commissie-
voorstel om tot een breed gesteunde ondertekening te komen is afgeweken en de ondertekening van een holistisch, op mensenrechten gebaseerd
instrument heeft beperkt tot slechts enkele aspecten van het Verdrag.

De Commissie is van oordeel dat deze benadering op politieke en juridische bezwaren stuit.

Vanuit politiek oogpunt betreurt de Commissie dat de EU in het licht van het omvangrijke corpus wetgeving ter zake, haar maatregelen ter bestrijding
van geweld tegen vrouwen en haar leidende rol inzake gendergelijkheid in het algemeen, er niet in slaagt een sterker signaal af te geven over de
samenhang van haar extern en intern beleid en ervoor te zorgen dat het Verdrag zo breed mogelijk in het acquis van de Unie wordt geintegreerd.

Een beperkt toepassingsgebied is ook een gemiste kans om het reeds bestaand wetgevend kader ter bestrijding van geweld te benutten en een stabiele en
duurzame basis te leggen waarmee middelen van de Unie kunnen worden ingezet op specifieke gebieden van het Verdrag.

"gendergerelateerd" staat hier abusievelijk en moet worden geschrapt.
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Vanuit een juridisch oogpunt blijft de de Commissie van oordeel dat het besluit van de Raad houdende ondertekening slechts één tekst had mogen
omvatten, waarin zowel exclusieve als gedeelde bevoegdheden aan bod kwamen, met artikel 82, lid 2, VWEU als rechtsgrond: steun aan en
bescherming van de slachtoffers van door het Verdrag strafbaar gestelde misdrijven vormen het zwaartepunt van het Verdrag.

Met betrekking tot de reikwijdte van de exclusieve externe bevoegdheid van de Europese Unie uit hoofde van artikel 3, lid 2, VWEU, handhaaft de
Commissie haar standpunt dat de exclusieve externe bevoegdheid van de Unie gevestigd is met betrekking tot hoofdstuk VII van het Verdrag, niet
alleen wat asiel en non-refoulement betreft (artikelen 60 en 61 van het Verdrag), maar ook met betrekking tot de verblijfsstatus van slachtoffers en hun
bescherming tegen uitzetting overeenkomst artikel 59 van het Verdrag. Verder huldigt de Commissie het standpunt dat de exclusieve externe bevoegd-
heid, tegen de achtergrond van bestaand acquis dat in grote mate de gebieden van het Verdrag bestrijkt, met name Richtlijn 2012/29/EU over minimum-
normen voor de rechten, de ondersteuning en de bescherming van slachtoffers van strafbare feiten, ook is gevestigd ten aanzien van aangelegenheden
van het Verdrag die onder hoofdstukken IV en VI vallen over bescherming en ondersteuning van alle vrouwelijke slachtoffers en derhalve ook van
vrouwelijke slachtoffers van andere gendergerelateerde inbreuken dan die welke onder de Richtlijnen 2011/36/EU en 2011/93/EU vallen.

Daarom is de Commissie van oordeel dat de verwijzing in overweging 10 naar het besluit van de Raad betreffende de ondertekening van het Verdrag,
wat betreft justiti€le samenwerking in strafzaken die verband houden met de Richtlijnen 2001/36/EU en 2011/93/EU, niet kan worden opgevat als een
uitputtende lijst van handelingen waardoor het VK en Ierland zijn gebonden in aangelegenheden met betrekking tot justiti€le samenwerking in
strafzaken die onder het Verdrag ressorteren.

Wat betreft de splitsing van het besluit in twee afzonderlijke besluiten, herinnert de Commissie

eraan dat voor asielzaken, lerland gebonden is door de Richtlijnen 2004/83/EG en 2005/85/EG. Daarom is de Commissie van oordeel dat Ierland
gebonden is door het besluit betreffende de ondertekening van het Verdrag wat betreft de artikelen 60 en 61, met uitzondering van artikel 60, lid 3 van
het Verdrag met betrekking tot gendersensitieve opvangprocedures.

Zij herinnert eraan dat het Verenigd Koninkrijk gebonden blijft door de volgende richtlijnen op asielgebied: Richtlijnen 2004/83/EG, 2003/9/EG en
2005/85/EG. Daarom is de Commissie van oordeel dat het Verenigd Koninkrijk gebonden is door het besluit betreffende de ondertekening van het
Verdrag wat betreft artikelen de 60 en 61 van het Verdrag.

De Commissie behoudt zich het recht voor om het Hof van Justitie om verduidelijking over deze zaken te verzoeken.
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Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

Het Verenigd Koninkrijk wenst dat nota wordt genomen van zijn steun voor het Verdrag van de Raad van Europa inzake het voorkomen en bestrijden
van geweld tegen vrouwen en huiselijk geweld (het Verdrag van Istanbul), alsook van zijn voornemen om het Verdrag te bekrachtigen. Het VK is
vastbesloten om zich nationaal en internationaal in te zetten voor de bestrijding van geweld tegen vrouwen en meisjes in al zijn vormen, en ervoor te
zorgen dat slachtoffers worden ondersteund, daders voor de rechter worden gebracht en alles in het werk wordt gesteld om te voorkomen dat deze
misdrijven zelfs ook maar gebeuren.

Het Verenigd Koninkrijk wenst evenwel dat nota wordt genomen van zijn zienswijze dat er uit het verdrag voor de Unie geen exclusieve externe
bevoegdheid voortvloeit met betrekking tot het onderwerp bedoeld in het besluit van de Raad houdende ondertekening, namens de Europese Unie, van
het Verdrag van de Raad van Europa inzake het voorkomen en bestrijden van geweld tegen vrouwen en huiselijk geweld, met betrekking tot
aangelegenheden die verband houden met justiti€le samenwerking in strafzaken. Het staat de Raad dan ook vrij te bepalen met betrekking tot welke
aangelegenheden de Europese Unie het Verdrag moet ondertekenen.

Voorts is het Verenigd Koninkrijk van oordeel dat, aangezien het besluit van de Raad een maatregel uit hoofde van titel V van het derde deel van het
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie is, het onder de toepassing valt van het aan de Verdragen gehechte Protocol (nr. 21) betreffende
de positie van het Verenigd Koninkrijk en Ierland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht.

Derhalve is het Verenigd Koninkrijk niet de mening toegedaan dat er, zoals in overweging 10 wordt gesuggereerd, automatisch op het VK een
verplichting rust aan de vaststelling van het besluit van de Raad deel te nemen, louter en alleen omdat het heeft deelgenomen aan de vaststelling van
Richtlijn 2011/36/EU inzake de voorkoming en bestrijding van mensenhandel en de bescherming van slachtoffers daarvan en van Richtlijn 2011/93/EU
ter bestrijding van seksuele uitbuiting van kinderen en kinderpornografie.

Conclusies van de Raad inzake het Verslag over het EU-burgerschap 2017 9080/17

Besluit (EU) 2017/860 van de Raad van 11 mei 2017 betreffende het namens de Europese Unie in het | 7808/17
Gemengd Comité van de EER in te nemen standpunt over een wijziging van Protocol nr. 31 bij de EER-
overeenkomst, betreffende samenwerking op specifieke gebieden buiten de vier vrijheden
(Begrotingsonderdeel 33.02.03.01)

PB L 128 van 19.5.2017, blz. 23-24

Besluit (EU) 2017/883 van de Raad van 11 mei 2017 betreffende het namens de Europese Unie in het  |7811/17
Gemengd Comité van de EER in te nemen standpunt over een wijziging van Protocol nr. 31 bij de EER-
overeenkomst, betreffende samenwerking op specifieke gebieden buiten de vier vrijheden
(Begrotingsonderdeel 12.02.01)

PB L 135 van 24.5.2017, blz. 18-20
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Besluit (EU) 2017/859 van de Raad van 11 mei 2017 betreffende het namens de Europese Unie in het
Gemengd Comité van de EER in te nemen standpunt over een wijziging van Protocol 31 bij de EER-
overeenkomst betreffende samenwerking op specifieke gebieden buiten de vier vrijheden
(Begrotingsonderdeel 02.03.01 Interne markt en Begrotingsonderdeel 02.03.04 Instrumenten voor het

bestuur van de interne markt)
PB L 128 van 19.5.2017, blz. 20-22

7814/17

Besluit van de Raad van 11 mei 2017 betreffende het namens de Europese Unie in het Gemengd Comité
van de EER in te nemen standpunt over een wijziging van protocol 3 bij de EER-overeenkomst,
betreffende producten die zijn genoemd in artikel 8, lid 3, onder b), van de overeenkomst

PB L 128 van 19.5.2017, blz. 25-54

7817/17

3534e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN/HANDEL), gehouden te Brussel op 11 mei 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2017/817 van de Raad van 11 mei 2017 tot vaststelling van het standpunt dat namens de
Europese Unie in de Wereldhandelsorganisatie moet worden ingenomen aangaande de wijziging van
punt C, onder ii), van bijlage 3 bij de WTO-Overeenkomst wat betreft de frequentie van de toetsing van
het handelsbeleid van de WTO en van het reglement van orde van het Orgaan voor toetsing van het
handelsbeleid

PB L 122 van 13.5.2017, blz. 71-72

7671/17

Besluit (EU) 2017/1368 van de Raad van 11 mei 2017 betreffende de ondertekening, namens de
Europese Unie en haar lidstaten, en de voorlopige toepassing van het derde aanvullende protocol bij de
Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschap en haar
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds, in verband met de toetreding van de Republiek
Kroatié tot de Europese Unie

PB L 196 van 27.7.2017, blz. 1-2

6746/17

Derde aanvullend protocol bij de Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen
de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds, in verband
met de toetreding van de Republiek Kroati€ tot de Europese Unie

PB L 196 van 27.7.2017, blz. 3-261

6905/17
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Besluit (GBVB) 2017/809 van 11 mei 2017 ter ondersteuning van de uitvoering van Resolutie 1540
(2004) van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties inzake de non-proliferatie van

massavernietigingswapens en de overbrengingsmiddelen daarvoor
PB L 121 van 12.5.2017, blz. 39-44

8124/17

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn
geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Griekenland het Schengenacquis
inzake politi€le samenwerking toepast

9086/17

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen
die zijn geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Malta het Schengenacquis
inzake het Schengeninformatiesysteem toepast

9084/17

Uitvoeringsbesluit van de Raad tot vaststelling van een aanbeveling ter verlenging van het tijdelijke
toezicht aan de binnengrenzen in uitzonderlijke omstandigheden waarbij de algemene werking van het
Schengengebied in gevaar komt

9040/17
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Verklaring van Griekenland

Griekenland betreurt het dat de aanneming van het voorstel van de Commissie voor een uitvoeringsbesluit van de Raad tot vaststelling van een
aanbeveling ter verlenging van tijdelijke controles aan de binnengrenzen in uitzonderlijke omstandigheden gedurende een tijdelijke periode van zes
maanden, onder meer is gebaseerd op de veronderstelling dat er sprake is van een ernstige bedreiging van de openbare orde en binnenlandse veiligheid
in andere lidstaten als gevolg van tekortkomingen bij het toezicht aan de buitengrenzen in Griekenland en van secundaire stromen van irreguliere
migranten die via Griekenland binnenkomen en naar andere Schengenlanden reizen [overweging (2) van de voorgestelde aanbeveling].

Griekenland onderstreept dat er geen concreet bewijs is dat secundaire migratiestromen van zijn grondgebied naar andere lidstaten van de EU een
ernstige bedreiging zouden kunnen vormen voor de openbare orde en de binnenlandse veiligheid van de betrokken staten.

Sinds het onaangekondigde Schengenevaluatiebezoek van november 2015 zijn alle grenscontroles en -patrouilles aan alle Griekse grensdoorlaatposten
verder aangescherpt. Zo heeft Griekenland, onder meer, in het kader van de nationale operatie SARISA in nauwe samenwerking met Frontex alle
nodige maatregelen genomen om alle pogingen om vanuit het vasteland onder te duiken in het noorden, onder meer in de voormalige Joegoslavische
Republiek Macedonié, te voorkomen en te ontmoedigen. De toestand wordt voortdurend gemonitord en wordt als duurzaam beoordeeld.

Bovendien heeft Griekenland aan alle aanbevelingen die de Commissie® en de Raad® na het onaangekondigde evaluatiebezoek ter plaatse in 2015
volledig, doeltreffend en tijdig uitvoering gegeven.

Om deze reden heeft de Commissie tijdens de vergadering van de Groep Schengenaangelegenheden (Schengenevaluatie) van 8 maart 2017
aangekondigd dat Griekenland niet verplicht was om aanvullende verslagen voor te leggen en dat langdurige acties zullen worden gemonitord in het
kader van de evaluatieprocedure 2016. Tijdens die vergadering heeft geen enkele lidstaat opmerkingen of bezwaar gemaakt.

In het licht van het bovenstaande herinnert Griekenland eraan dat artikel 29 van de Schengengrenscode slechts als laatste redmiddel mag worden
ingezet, en alleen wanneer aan de voorwaarden van artikel 21, lid 3, is voldaan en de Commissie van oordeel is dat de algemene werking van het
Schengengebied in gevaar is als gevolg van aanhoudende ernstige gebreken in verband met het buitengrenstoezicht.

Bovendien is Griekenland, wat betreft de uitvoering van de controles aan de binnengrenzen in de betrokken Schengenstaten, van mening dat er geen
bewijs is dat de verlenging van de controles aan de binnengrenzen gerechtvaardigd is op basis van onderkende ernstige bedreigingen van de openbare
orde of de binnenlandse veiligheid.
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Griekenland is van mening dat de aanbeveling voor de verlenging van de controles aan de binnengrenzen in het Schengengebied om redenen van
juridische rechtvaardiging en evenredigheid niet kan worden gebaseerd op artikel 29 van de Schengengrenscode.

Tegen deze achtergrond kan Griekenland niet instemmen met dit voorstel voor een uitvoeringsbesluit van de Raad.

@) Uitvoeringsbesluit van de Commissie van 24 februari 2016 tot vaststelling van een aanbeveling voor specifieke maatregelen die Griekenland naar aanleiding

van het evaluatieverslag van 2 februari 2016 moet nemen.
Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling over het aanpakken van de ernstige tekortkomingen die zijn vastgesteld in het evaluatieverslag 2015 over
de toepassing van het Schengenacquis op het gebied van het beheer van de buitengrenzen, 12 februari 2016 (5809/16 SCH-EVAL 17 FRONT 51 COMIX 81)

3)

Verklaring van Slovenié

De Republiek Slovenié is sterk gekant tegen het voorstel van de Commissie de controles aan de interne landgrens tussen de Republiek Slovenié en de
Republiek Oostenrijk te verlengen.

De verlenging van de controles aan de Oostenrijks-Sloveense grens is niet gerechtvaardigd. De officié€le statistische gegevens over illegale grensover-
schrijdingen aan de voormelde binnengrens bieden geen rechtvaardiging voor dergelijke controles. In 2016 hebben de Oostenrijkse wetshandhavings-
instanties 76 buitenlandse onderdanen die illegaal het Oostenrijkse grondgebied waren binnengekomen vanuit Slovenié teruggestuurd; in 2017 zijn er
tot dusver slechts 12 dergelijke gevallen geteld (van wie 3 Sloveense burgers).

De controles aan de Oostenrijks-Sloveense grens vormen een belemmering voor het vrij verkeer van personen en leiden tot een permanente verkeers-
opstopping, economische verliezen en negatieve gevolgen voor de samenwerking in de grensregio’s. Bovendien heeft de herinvoering van het
binnengrenstoezicht aan de grens met Oostenrijk geen veiligheidsrisico’s van betekenis aan het licht gebracht. Daarnaast zijn de verplichte stelselmatige
controles van alle passagiers aan de buitengrenzen, die door Sloveni€ grondig worden verricht, een andere belangrijke factor die de behoefte aan
controles aan de binnengrenzen vermindert.

Voorts dringt de Republiek Slovenié erop aan dat het voorstel in volledige transparantie wordt voorbereid, overeenkomstig het laatste uitvoeringsbesluit
van de Raad van februari 2017 . Zo heeft de bevoegde Raadsgroep, ondanks de herhaalde verzoeken van een aantal lidstaten, nog niet de gelegenheid
gehad een evaluatie en een bespreking te wijden aan alle relevante aspecten van deze maatregel, waaronder de evaluatie van de veiligheidsrisico's, die
de grondslag vormen van de rechtvaardiging van de controles aan de binnengrenzen.
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Anderzijds verwelkomt de Republiek Sloveni€ de aanbeveling van de Commissie die ertoe strekt efficiénter gebruik te maken van alternatieve
maatregelen, omdat deze op een minder ingrijpende manier een vergelijkbaar effect sorteren, waaruit overduidelijk blijkt dat grenscontroles slechts als
uiterste middel moeten worden ingevoerd.

Slovenié neemt nota van de aankondiging van de Commissie dat dit het laatste voorstel is voor de verlenging van de controles aan bepaalde binnen-
grenzen en verzoekt de Commissie haar plan voor een terugkeer naar een normaal functioneren van het Schengengebied te actualiseren®.

(4)Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/246 van de Raad van 7 februari 2017 tot vaststelling van een aanbeveling ter verlenging van het tijdelijke toezicht aan de
binnengrenzen in uitzonderlijke omstandigheden waarbij de algemene werking van het Schengengebied in gevaar komt (PB L 36, 11.2.2017).

Mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement, de Europese Raad en de Raad, "Terug naar Schengen — Een stappenplan" (COM(2016) 120 final
van 4 maart 2016).

)

Verklaring van Hongarije

Hongarije is van mening dat in het ontwerpuitvoeringsbesluit van de Raad tot vaststelling van een aanbeveling ter verlenging van het tijdelijke toezicht
aan de binnengrenzen in uitzonderlijke omstandigheden waarbij de algemene werking van het Schengengebied in gevaar komt, maatregelen worden
overwogen die betrekking hebben op de vrijwel gesloten Westelijke Balkanroute.

Het plan van de Commissie kan niet worden gestaafd met gegevens die tijdelijke controles aan de Oostenrijks-Hongaarse grens zouden rechtvaardigen,
nu de secundaire illegale migratiestromen vanuit Hongarije naar Oostenrijk minder groot zijn dan voor de migratiecrisis.

De Commissie erkent ook dat de migratiedruk aan de binnengrenzen van de 5 betrokken landen gestadig afnheemt. Hongarije is van oordeel dat de
verlenging van het grenstoezicht met een nieuwe periode van zes maanden niet objectief kan worden gerechtvaardigd.

Voorts leidt de verlenging van de tijdelijke grenscontroles aan de binnengrens tussen Hongarije en Oostenrijk tot onnodige problemen en zorgt zij voor
hoge economische lasten en kosten voor de burgers en de economische actoren van de EU in de regio.

In het licht van het bovenstaande kan de verlenging van de grenscontroles niet worden gerechtvaardigd op grond van het argument dat de Europese
grenswacht nog niet zijn volledige operationele potentieel heeft bereikt. De Europese grenswacht komt niet in de plaats van, maar is slechts een
aanvulling op de verantwoordelijkheid van de lidstaten, en uit Hongaarse en Oostenrijkse statistieken blijkt dat de bescherming van de buitengrenzen in
Hongarije efficiént is en in aanzienlijke mate bijdraagt tot de veiligheid van het Schengengebied door het voorkomen van secundaire stromen van
irreguliere migranten.

De verlenging van het toezicht bij bepaalde grensdelen kan niet worden beschouwd als een tijdelijke, een uitzonderlijke of een evenredige maatregel,
noch als een noodzakelijke maatregel, en kan leiden tot het uiteenvallen van het Schengengebied. Hongarije vindt het voorstel niet legitiem en niet
juridisch gerechtvaardigd. Het belemmert alleen het vrij verkeer van EU-burgers en houdt een zware bijkomende belasting in voor de economie in het
Schengengebied.

Hongarije is derhalve gekant tegen de aanneming van het voorstel.
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3535e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 15 mei 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad over inheemse volken

8814/17

Besluit (GBVB) 2017/824 van de Raad van 15 mei 2017 betreffende het personeelsreglement van het
Satellietcentrum van de Europese Unie
PB L 123 van 16.5.2017, blz. 7-49

8872/16

Besluit (EU) 2017/951 van het Europees Parlement en de Raad van 17 mei 2017 betreffende de
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag van Finland — EGF/2016/008 FI/Nokia Network Systems)

PB L 143 van 3.6.2017, blz. 9-10

8390/17

Conclusies van de Raad over Venezuela

9181/17
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3536e zitting van de Raad van de Europese Unie (ALGEMENE ZAKEN), gehouden te Brussel op 16 mei 2017

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMEN
Verordening (EU) nr. 2017/1131 van het Europees Parlement en de Raad van |59/16 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
14 juni 2017 inzake geldmarktfondsen (Voor de EER relevante tekst) meerderheid behalve:

PB L 169 van 30.6.2017, blz. 8-45 Tegen: LU

Verklaring van Luxemburg

Luxemburg onderschrijft de algemene doelstelling van de verordening inzake geldmarktfondsen om alle categorieén van MMF's veiliger en solider te
maken, gezien de cruciale rol die MMF's vervullen in de financiering van de reéle economie.

De situatie van MMF's die uitsluitend worden verstrekt aan beleggers buiten de EU, en van MMF's die zijn opgezet als master-feeders, wordt niet
adequaat aangepakt in de verordening.

Een quotum van EU-schuld voor overheidsschuld-CNAV MMF's als bedoeld in de evaluatieclausule, is juridisch aanvechtbaar, schept een twijfelachtig
precedent en vormt uiteindelijk een belemmering voor de ontwikkeling van deze nieuwe categorie van MMF's. Een dergelijke op de EU gerichte
benadering miskent dat het succesverhaal van de EU-sector van vermogensbeheer grotendeels te danken is aan het mondiaal perspectief ervan.

De verordening zal de levensvatbaarheid van sommige categorieén van MMF's op de lange termijn wellicht in het gedrang brengen, en draagt dus het
risico in zich dat waardevolle marktgebaseerde financieringsbronnen verdwijnen. Dit druist in tegen de doelstellingen van de kapitaalmarktenunie.

Derhalve stemt Luxemburg tegen de verordening inzake geldmarktfondsen.
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Verordening (EU) 2017/1129 van het Europees Parlement en de Raad van 14 | 63/16
juni 2017 betreffende het prospectus dat moet worden gepubliceerd wanneer
effecten aan het publiek worden aangeboden of tot de handel op een
gereglementeerde markt worden toegelaten en tot intrekking van Richtlijn
2003/71/EG (Voor de EER relevante tekst)

PB L 168 van 30.6.2017, blz. 12-82

Gekwalificeerde
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

Het Verenigd Koninkrijk schaart zich officieel achter de ontwerpverordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende het prospectus dat
moet worden gepubliceerd wanneer effecten aan het publiek worden aangeboden of tot de handel op een gereglementeerde markt worden toegelaten en

tot intrekking van richtlijn 2003/71/EG.

Volgens het Verenigd Koninkrijk bevat artikel 33, lid 1, van de prospectusverordening verplichtingen inzake grensoverschrijdende (binnen de EU)
samenwerking met betrekking tot het voorkomen, opsporen en onderzoeken van strafbare feiten die binnen de werkingssfeer van titel V van het derde
deel van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie vallen. Derhalve is met betrekking tot die bepaling artikel 3, lid 1, van het aan de
Verdragen gehechte Protocol nr. 21 betreffende de positie van het Verenigd Koninkrijk en Ierland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en

recht van toepassing.

Verordening (EU) nr. 2017/1130 van het Europees Parlement en de Raad van | 11/17
14 juni 2017 houdende definities van de kenmerken van vissersvaartuigen
PB L 169 van 30.6.2017, blz. 1-7

Gekwalificeerde
meerderheid

Alle lidstaten voor

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit van de Raad over de opening van onderhandelingen met de Verenigde Staten van Amerika tot  |8615/17

wijziging van het toepassingsgebied van het memorandum van samenwerking op het gebied van

onderzoek en ontwikkeling in de burgerluchtvaart, zodat alle fasen van de modernisering van het

luchtverkeersbeheer en de wereldwijde interoperabiliteit worden gedekt
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3538e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN/DEFENSIE), gehouden te Brussel op 18 mei 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad inzake veiligheid en defensie in het kader van de integrale EU-strategie

9178/17

3539e zitting van de Raad van de Europese Unie (JUSTITIE EN BINNENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 18 mei 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/945 van de Raad van of 18 mei 2017 betreffende de geautomatiseerde
uitwisseling van DNA-gegevens in Slowakije, Portugal, Letland, Litouwen, de Tsjechische Republiek,
Estland, Hongarije, Cyprus, Polen, Zweden, Malta en Belgié€, en ter vervanging van de Besluiten
2010/689/EU, 2011/472/EU, 2011/715/EU, 2011/887/EU, 2012/58/EU, 2012/299/EU, 2012/445/EU,
2012/673/EU, 2013/3/EU, 2013/148/EU, 2013/152/EU en 2014/410/EU

PB L 142 van 2.6.2017, blz. 8§9-92

13525/16

Conclusies van de Raad over de uitvoering van de algemene bepalingen betreffende gegevens-
bescherming van hoofdstuk 6 van Besluit 2008/615/JBZ van de Raad Evaluatie van Tsjechié met
betrekking tot de geautomatiseerde uitwisseling van voertuigregistratiegegevens

9466/17

Conclusies van de Raad over de uitvoering van de algemene bepalingen betreffende gegevens-
bescherming van hoofdstuk 6 van Besluit 2008/615/JBZ van de Raad Evaluatie van Portugal met
betrekking tot de geautomatiseerde uitwisseling van DNA-gegevens

9470/17

Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/943 van de Raad van 18 mei 2017 over de geautomatiseerde uitwisseling
van voertuigregistratiegegevens in Malta, Cyprus en Estland en ter vervanging van de Besluiten
2014/731/EU, 2014/743/EU en 2014/744/EU van de Raad

PB L 142 van 2.6.2017, blz. 84-86

13499/16
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Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/947 van de Raad van 18 mei 2017 betreffende de geautomatiseerde
uitwisseling van voertuigregistratiegegevens in Finland, Sloveni€, Roemenié€, Polen, Zweden, Litouwen,
Bulgarije, Slowakije en Hongarije, en ter vervanging van de Besluiten 2010/559/EU, 2011/387/EU,
2011/547/EU, 2012/236/EU, 2012/664/EU, 2012/713/EU, 2013/230/EU, 2013/692/EU en 2014/264/EU
PB L 142 van 2.6.2017, blz. 97-99

13529/16

Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/946 van de Raad van of 18 mei 2017 betreffende de geautomatiseerde
uitwisseling van dactyloscopische gegevens in Slowakije, Bulgarije, Frankrijk, Tsjechié, Litouwen,
Nederland, Hongarije, Cyprus, Estland, Malta, Roemenié en Finland, en ter vervanging van de
Besluiten 2010/682/EU, 2010/758/EU, 2011/355/EU, 2011/434/EU, 2011/888/EU, 2012/46/EU,
2012/446/EU, 2012/672/EU, 2012/710/EU, 2013/153/EU, 2013/229/EU en 2013/792/EU

PB L 142 van 2.6.2017, blz. 93-96

13526/16

Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/944 van de Raad van 18 mei 2017 betreffende de geautomatiseerde
uitwisseling van dactyloscopische gegevens in Letland, en ter vervanging van Besluit 2014/911/EU
PB L 142 van 2.6.2017, blz. 87-88

13521/16

Besluit (EU) 2017/876 van de Raad van 18 mei 2017 inzake de toetreding van de Europese Unie tot het
Internationaal Raadgevend Comité voor Katoen (ICAC)
PB L 134 van 23.5.2017, blz. 23-37

15540/16

Conclusies van de Raad inzake de vaststelling van de prioriteiten van de EU voor de bestrijding van
georganiseerde en zware internationale criminaliteit voor de periode 2018-2021

9450/17
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3540e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN/ONTWIKKELING), gehouden te Brussel op 19 mei 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad over de erfenis van het Europees Jaar voor ontwikkeling 2015: "Onze wereld,
onze waardigheid, onze toekomst".

9376/17

Conclusies van de Raad over het Jaarverslag 2016 over de tenuitvoerlegging van de instrumenten van ~ |9378/17
de Europese Unie voor de financiering van externe maatregelen in 2015

Conclusies van de Raad over het jaarverslag 2017 aan de Europese Raad over de EU-streefcijfers inzake | 9266/17
ontwikkelingshulp

Conclusies van de Raad over duurzame kledingwaardeketens 9381/17
Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 35/2016 van de Rekenkamer “Gebruikmaking van 9265/17
begrotingssteun ter verbetering van de mobilisering van binnenlandse inkomsten in Afrika ten zuiden

van de Sahara”

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen  |9522/17
die zijn geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Frankrijk (Pas-de-Calais)

het Schengenacquis op het gebied van terugkeer toepast

Conclusies van de Raad Het operationeel maken van de koppeling tussen humanitaire en 9383/17
ontwikkelingshulp
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3541e zitting van de Raad van de Europese Unie (ONDERWIJS, JEUGDZAKEN, CULTUUR EN SPORT), gehouden te Brussel op
22 en 23 mei 2017

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMEN
Verordening (EU) nr. 2017/1001 van het Europees Parlement en de Raad van | 12/17 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor
14 juni 2017 inzake het Uniemerk (Voor de EER relevante tekst ) meerderheid

PB L 154 van 16.6.2017, blz. 1-99

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit van de Raad houdende machtiging van de Commissie om namens de Unie een voorstel in te 8856/17
dienen tot wijziging van bijlage II bij het Verdrag inzake de bescherming van trekkende wilde
diersoorten, met het oog op de twaalfde vergadering van de Conferentie van de Partijen

Verklaring van Duitsland, Slowakije en Zweden

Met dit besluit wordt de Commissie gemachtigd om namens de Unie het voorstel in te dienen bij het secretariaat van het Verdrag inzake de
bescherming van trekkende wilde diersoorten. Als besluit van de Raad heeft het geen betrekking op de bevoegdheden van de lidstaten die betrokken
zijn bij het voorstel tot opneming. Dat neemt niet weg dat deze aangelegenheid een gedeelde bevoegdheid op milieugebied is als bedoeld in artikel 4,
lid 2, punt e), van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie (VWEU). Wij aanvaarden derhalve dit besluit, met dien verstande dat de
voorstellen op dezelfde wijze zullen worden behandeld als de voorstellen van de EU en haar 28 lidstaten voor de elfde en meest recente Conferentie van
de Partijen bij het CMS. Met name het voorstel tijdens COP 11 om coracias garrulus, een vogel van bijlage I van de Vogelrichtlijn (2009/147/EG), op te
nemen in bijlage I van het CMS werd gedaan door de Europese Unie en haar 28 lidstaten.

Besluit van de Raad tot vaststelling van het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden 8970/17
ingenomen ten aanzien van bepaalde resoluties waarover moet worden gestemd in het kader van de
Internationale Organisatie voor Wijnbouw en Wijnbereiding (OIV)
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Conclusies van de Raad over de rol van jeugdwerk bij het bevorderen van de ontwikkeling bij jongeren
van essentiéle levensvaardigheden die hun geslaagde overgang naar volwassenheid, actief burgerschap
en beroepsleven versoepelen

PB C 189 van 15.6.2017, blz. 30-34

9624/17

Conclusies van de Raad over strategische perspectieven voor Europese samenwerking in jeugdzaken na
2018
PB C 189 van 15.6.2017, blz. 35-37

9630/17

Resolutie van de Raad over de gestructureerde dialoog en de toekomstige ontwikkeling van de dialoog
met jongeren in het kader van beleid voor Europese samenwerking in jeugdzaken na 2018
PB C 189 van 15.6.2017, blz. 1-4

9632/17

Aanbeveling van de Raad van 22 mei 2017 inzake het Europees kwalificatiekader voor een leven lang
leren en tot intrekking van de aanbeveling van het Europees Parlement en de Raad van 23 april 2008 tot
vaststelling van een Europees kwalificatiekader voor een leven lang leren

PB C 189 van 15.6.2017, blz. 15-28

9620/17

Conclusies van de Raad over een strategische aanpak van de EU voor internationale culturele
betrekkingen
PB C 189 van 15.6.2017, blz. 38-39

9635/17

Conclusies van de Raad en van de vertegenwoordigers van de regeringen der lidstaten, in het kader van
de Raad bijeen, over sport als platform voor sociale inclusie door vrijwilligerswerk
PB C 189 van 15.6.2017, blz. 40-44

9638/17

Resolutie van de Raad en de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het kader van de
Raad bijeen, over het werkplan van de Europese Unie voor sport (1 juli 2017 - 31 december 2020)
PB C 189 van 15.6.2017, blz. 5-14

9639/17

Conclusies van de Raad over de diepgaande evaluaties en de uitvoering van de landspecifieke
aanbevelingen voor 2016

9032/17
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3543e zitting van de Raad van de Europese Unie (ECONOMISCHE EN FINANCIELE ZAKEN), gehouden te Brussel op 23 mei 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2017/932 van de Raad van 23 mei 2017 tot wijziging van Besluit 1999/70/EG betreffende
de externe accountants van de nationale centrale banken, met betrekking tot de externe accountants van

de Nationale Bank van Belgi¢/ Banque Nationale de Belgique
PB L 141 van 1.6.2017, blz. 12-13

8173/17

Besluit van de Raad tot vaststelling van het namens de Europese Unie in de Internationale Graanraad in |8299/17
te nemen standpunt met betrekking tot de verlenging van het Graanhandelsverdrag 1995
Conclusies van de Raad over douanefinanciering 7586/17

Verklaring van Oostenrijk, Denemarken, Finland en Zweden

Wat betreft het tweede streepje onder "VERZOEKT DE COMMISSIE uiterlijk eind 2017", dat luidt: "na te denken en een oordeel te vormen over de
mogelijkheid om benodigde technische apparatuur te financieren uit toekomstige financiéle programma's van de Commissie", beklemtonen
Denemarken, Finland, Oostenrijk en Zweden dat die handelingen niet vooruit mogen lopen op de onderhandelingen over het volgende meerjarig

financieel kader.

Conclusies van de Raad over de ontwikkeling van de EU-douane-unie en haar governance 7585/17

Conclusies van de Raad betreffende Speciaal verslag nr. 1/2017 van de Europese Rekenkamer, getiteld |9645/17

"Meer inspanningen nodig om het Natura 2000-netwerk zo te ontwikkelen dat het volledige potentieel

ervan wordt gerealiseerd"
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Schriftelijke procedure voltooid op 24 mei 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN
Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2017/901 van de Raad van 24 mei 2017 tot uitvoering van Besluit 9516/17

2013/798/GBVB betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van de Centraal-Afrikaanse

Republiek

PB L 138 van 25.5.2017, blz. 140-142

Uitvoeringsverordening (EU) 2017/890 van de Raad van 24 mei 2017 tot uitvoering van artikel 17, 9518/17

lid 1, van Verordening (EU) nr. 224/2014 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van de

Centraal-Afrikaanse Republiek
PB L 138 van 25.5.2017, blz. 1-3

3544e zitting van de Raad (INTERNE MARKT, INDUSTRIE, ONDERZOEK EN RUIMTEVAART), gehouden te Brussel op 29 en 30 mei

2017
WETGEVINGSHANDELINGEN
HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMEN
Richtlijn (EU) 2017/1132 van het Europees Parlement en de Raad van 14 juni |57/16 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
2017 aangaande bepaalde aspecten van het vennootschapsrecht (Voor de EER meerderheid behalve:
relevante tekst) Onthouding: AT
PB L 169 van 30.6.2017, blz. 46-127
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Verklaring van Polen

1. De Poolse delegatie is verheugd over de vaststelling van het Voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad aangaande bepaalde
aspecten van het vennootschapsrecht (PE-CONS 57/16 "Bepaalde aspecten van het vennootschapsrecht (codificatie)" (2015/0283 (COD), een
codificatie van onder meer de bepalingen van Richtlijn 2012/30/EU van het Europees Parlement en de Raad van 25 oktober 2012 strekkende tot het
codrdineren van de waarborgen welke in de lidstaten worden verlangd van de vennootschappen in de zin van artikel 54, tweede alinea, van het Verdrag
betreffende de werking van de Europese Unie, om de belangen te beschermen zowel van de deelnemers in deze vennootschappen als van derden met
betrekking tot de oprichting van de naamloze vennootschap, alsook de instandhouding en wijziging van haar kapitaal, zulks teneinde die waarborgen
gelijkwaardig te maken (PB L 315 van 14.11.2012, blz. 74).

2. Bij Richtlijn 2012/30/EU van het Europees Parlement en de Raad van 25 oktober 2012 (herschikking) is onder meer artikel 6, lid 2 van de tweede
richtlijn vennootschapsrecht ingetrokken (77/91/EEG), waarin stond: "2. Indien de tegenwaarde van de Europese rekeneenheid in een nationale
munteenheid zodanig wordt gewijzigd dat het bedrag van het in de nationale munteenheid vastgestelde minimumkapitaal gedurende een jaar beneden de
22 500 Europese rekeneenheden blijft, stelt de Commissie de betrokken Lid-Staat ervan in kennis dat hij zijn wettelijke voorschriften binnen twaalf
maanden na het verstrijken van dat tijdvak aan lid 1 dient aan te passen. De Lid-Staat kan evenwel bepalen dat de aanpassing van zijn wetgeving pas
achttien maanden na de inwerkingtreding van deze aanpassing van toepassing wordt op reeds bestaande vennootschappen."

3. Daarom is ten tijde van de vaststelling van Richtlijn 2012/30/EU op 28 september 2012 een gezamenlijke verklaring van de Commissie en de Raad
opgesteld (document van de Raad nr. 14263/12) en opgenomen in de notulen van het Coreper en de Raad. Die gezamenlijke verklaring gaat als volgt:
"Artikel 6, lid 2, van Richtlijn 77/91/EEG had onder meer betrekking op de kortetermijnvolatiliteit van nationale munteenheden ten opzichte van de ecu
en de eventueel voor aanpassing van de wetgeving benodigde tijd. Wanneer wordt nagegaan of artikel 6, lid 1, wordt nageleefd, zal met deze
voorwaarden naar behoren rekening worden gehouden."

4. Overwegende dat er volgens het Interinstitutioneel Akkoord van 20 december 1994 voor een versnelde werkmethode voor de offici€le codificatie van
wetteksten (96/C 102/02) in de codificatieprocedure geen inhoudelijke wijzigingen zijn ingevoerd in de te codificeren handelingen, wenst de Poolse
delegatie te benadrukken dat de gezamenlijke verklaring van de Commissie en de Raad van 28 september 2012 niet wordt beinvloed door de codificatie
en derhalve als richtsnoer zou moeten blijven fungeren voor de interpretatie en toepassing, in verband met de berekening van de minimale kapitaal-
vereisten voor vennootschappen in de lidstaten die een andere valuta hebben dan de euro, van artikel 45, lid 1, van de Richtlijn van het Europees
Parlement en de Raad aangaande bepaalde aspecten van het vennootschapsrecht (codificatie), die in de plaats moet komen van artikel 6, lid 1, van
Richtlijn 2012/30/EU.

Richtlijn (EU) 2017/952 van de Raad van 29 mei 2017 tot wijziging van 6661/17 Eenparigheid van | Alle lidstaten voor
Richtlijn (EU) 2016/1164 wat betreft hybridemismatches met derde landen stemmen
PB L 144 van 7.6.2017, blz. 1-11
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2017/1243 van de Raad van 29 mei 2017 betreffende het standpunt dat namens de
Europese Unie in de Internationale Maritieme Organisatie (IMO) moet worden ingenomen tijdens de
98e vergadering van de Maritieme Veiligheidscommissie en de 71e vergadering van de Commissie voor
de bescherming van het mariene milieu, met betrekking tot de vaststelling van de wijziging van Solas-
voorschrift [1-1/23, Solas-voorschrift 11-2/9.4.1.3, de Internationale Codes voor de veiligheid van
hogesnelheidsvaartuigen van 1994 en 2000, de International Life-Saving Appliance Code en aanhangsel
V van bijlage VI bij Marpol

PBL 178 van 11.7.2017, blz. 9-11

8696/17

Conclusies van de Raad betreffende douanesamenwerking met de Volksrepubliek China

9550/17

Besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen over overeenkomsten
met de Democratische Volksrepubliek Algerije, de Arabische Republiek Egypte, het Hasjemitisch
Koninkrijk Jordanié, de Republiek Libanon en het Koninkrijk Marokko waarin de voorwaarden worden
vastgesteld voor de deelname van de Unie' aan een door verscheidene lidstaten gezamenlijk opgezet
partnerschap voor onderzoek en innovatie in het Middellandse Zeegebied (het Prima-initiatief)

9111/17

Besluit (Euratom) 2017/956 van de Raad van 29 mei 2017 tot vaststelling van het aanvullend
onderzoeksprogramma voor de hogefluxreactor (HFR) voor de periode 2016-2019, voor de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie ten uitvoer te leggen door het Gemeenschappelijk Centrum voor
onderzoek

PB L 144 van 7.6.2017, blz. 23-26

8468/17

Besluit (EU) 2017/955 van de Raad van 29 mei 2017 tot wijziging van Beschikking 2008/376/EG
inzake de vaststelling van het onderzoeksprogramma van het Fonds voor onderzoek inzake kolen en

staal en inzake de technische meerjarenrichtsnoeren voor dat programma
PB L 144 van 7.6.2017, blz. 17-22

8421/17

"de deelname van de Unie" staat hier abusievelijk en moet worden vervangen door "hun deelname".
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Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Unie, en de voorlopige toepassing van de
bilaterale overeenkomst tussen de Europese Unie en de Verenigde Staten van Amerika inzake
prudenti€le maatregelen betreffende verzekering en herverzekering

8055/17

Verklaring van de Commissie

Met het oog op de snelle ondertekening, voorlopige toepassing en sluiting van de overeenkomst tussen de EU en de VS inzake verzekering en
herverzekering, maakt de Commissie geen bezwaar tegen de door de Raad aangevoerde wijziging van de materiéle rechtsgrondslag voor de besluiten

van de Raad betreffende deze overeenkomst.

Niettemin is de Commissie van oordeel dat alleen artikel 207 VWEU de juridisch juiste materiéle rechtsgrondslag is voor die besluiten en dat het feit
dat de Commissie in dit specifieke geval geen bezwaar maakt, geen precedent vormt voor toekomstige internationale overeenkomsten.

Bilaterale overeenkomst tussen de Europese Unie en de Verenigde Staten van Amerika inzake
prudentiéle maatregelen betreffende verzekering en herverzekering

8065/17

Besluit van de Raad betreffende de ondertekening en sluiting van de overeenkomst tussen Canada en de
Europese Unie inzake beveiligingsprocedures voor de uitwisseling en bescherming van gerubriceerde
gegevens

7982/17

Overeenkomst tussen Canada en de Europese Unie inzake beveiligingsprocedures voor de uitwisseling
en bescherming van gerubriceerde gegevens

7984/17

Besluit van de Raad betreffende het namens de Europese Unie in te nemen standpunt in de
Associatieraad die is opgericht bij de Europees-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot
stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Arabische
Republiek Egypte, anderzijds, met betrekking tot de vaststelling van een aanbeveling over de
prioriteiten van het partnerschap EU-Egypte

8488/17

Aanbeveling voor een besluit van de Raad waarbij machtiging wordt verleend tot het openen van
onderhandelingen over de aanpassing van de protocollen bij de Overeenkomst tussen de Europese Unie
en het Koninkrijk Marokko

9093/17

Besluit van de Raad inzake voorlichtingsactiviteiten van de Unie ter ondersteuning van de uitvoering
van het Wapenhandelsverdrag

8977/17
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Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2017/905 van de Raad van 29 mei 2017 tot uitvoering van Besluit 8690/17
2010/788/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen de Democratische Republiek Congo

PB L 1381,29.5.2017, p. 6-9

Uitvoeringsverordening (EU) 2017/904 van de Raad van 29 mei 2017 tot uitvoering van artikel 9, lid 2, |8692/17
van Verordening (EG) nr. 1183/2005 tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende maatregelen

tegen bepaalde personen die handelen in strijd met het wapenembargo tegen de Democratische

Republiek Congo

PB L 1381,29.5.2017, p. 1-5

Conclusies van de Raad over "Een toekomstige strategie voor het industriebeleid van de EU" 9760/17
Conclusies van de Raad over een ruimtestrategie voor Europa 9817/17
Conclusies van de Raad over "Stroomlijnen van monitoring en rapportering met betrekking tot 9728/17
onderzoek en innovatie"
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